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Oz

Bu makalede, romanin sadece bir edebiyat meselesi olmadig1 gosterilmeye calisilmaktadir. Destan, rivayet, efsane, anlati,
hikaye, deneme vs. gibi epik tiirlerin sentezinden yaranan, toplumun yasam aynasi ve kiiresel diinyanin bedii sézde gerceklesen
kiigiik modeli kabul edilen roman, ansiklopedik bedii kaynak olarak s6z sanatinin potansiyel imkanlarini takdim edebilir.
Roman tiiriiniin bu kadar genis ifade imkanlari, XX. ylizytlin 30°1u yillar1 dahil tiim zamanlarda mevcut olmustur. Lakin edebi
asama Ozellikleri, fikir-estetik ilkeler Sosyalizm realizmi kurami yasalari ile kusatildik¢a, tiim alanlarda oldugu gibi roman
yaraticiliginda da edebiyat karsit1 igerige sahip kitaplarin sayist giderek artti. Zamanin 6ncii epik tilirline doniisen roman, bu
yillarda daha ¢ok Sosyalizm kuruculugu isinin ideolojik propaganda silahi olarak kaleme alinmaktaydi.

SSCB ol¢ekli psikolojik baski altinda kaleme alinan Sovyet donemi Azerbaycan romant, diinya edebiyati 6rnegine doniisemedi.
Sovyetler Birligi Komiinist Partisi’nin edebiyata, genel olarak sanata dair karar ve talimatlarinin rolii bunda biiyiiktii. Kapalilik,
yabanci edebiyattan habersizlik, beseri konular diizeyinde romanlarin yazilmamasi, genel edebi gelisimden tecrit durumlarindan
otiirti s6z konusu yillara ait edebiyatimizi ¢okiis donemi olarak nitelendirecek olsak yanilmis olmayiz.

1930-1950’li yillarin romanlarimin konulari, kronolojik olarak tam anlamiyla edebi manifesto gibi belirlenmisti:
1. Kollektiflesme, kolhoz kuruculugu, iiretim ve fabrika edebiyati. 2. 1941-1945 yili savasinin galibiyeti i¢in miicadele eden
edebiyat. 3. Savastan sonraki dénemin yeni kuruculuk yasamii (yine de kolhozcu, is¢i, petrolcii vs. bu gibi emekgilerin

faaliyetini) yansitan edebiyat.
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Bu yillarda aydinlara, bilim, sanat ve siyaset adamlarina karsi yliriitiilen kitlesel kiyim harekati, donemin edebiyatinda
6zellikle de romanlarda ifadesini bulamadi. Bu biiyiik, insanlik dis1 harekat ve kiyimlar, Azerbaycan romaninin Sovyet donemi
asamasinin en giincel ve tarihi konusu olabilirdi. Lakin s6z konusu yazarlarin yani baginda 6ldiiriilen kalem arkadaslarinin
trajik kaderi bunu 6nledi. Rusya’da ise manzara biraz farkli idi. Ornegin, A. Soljenitsin gibi zamana meydan okuyan miistesna
romancilar ortaya ¢ikmaktaydi.

Normal edebi ortamin bulunmamast, kasith olarak olusturulan edebi ¢atigmalar ve kaotik durum bagimsiz yaraticilik imkanlarini
yazarlarin elinden almigti.

Anahtar kelimeler: Realizm, Romantizm, Modern Estetik, Rus-Sovyet Devrimi, Sosyalist Edebiyati, Kiyim, Roman Estetigi

Abstract

The globalization of global events, revolutions, wars, art and literature in the late nineteenth and early twentieth centuries
have created certain revolutions in our socio-political and literary-cultural meetings. Before him stood the test of Turkic and
Islamic culture, Turkic, modernizing, Islamic values, philosophical discussions to prove himself and his national existence.
The ideological mechanisms of such thinkers as J. Afganani, 1. Gaspirali, MA Rasululzade, A. Huseynzadeh, A. Agaoglu, A.
Topshubashov were revolutionizing not only Azerbaijan, but the whole Turkic-Islamic world. However, the invasion of Russia
on April 28, 1920, as in all other areas, has caused a decline in the literature.

In order to define the artistic method of socialist literature, Marxist literary studies invented new literary laws and theories.
Debates, suggestions, and consultations worked to the detriment of the true literature, until finally the only version of the
theory of method - “socialist realism” - was accepted. Thus, socialist realism was approved as the main creative method in the
literature of all the Soviet republics, as well as in the Azerbaijani literature and especially in the novel aesthetics of the novel.
The novel genre, which requires special thinking and, in Belinsky’s language, as a mirror of the time, has been removed from
its true essence. The article examines the socio-political situation in Azerbaijan in the 1930s and 1850s and the reasons why this
situation is not adequately reflected in the literature.

Keywords: realism, romance, modern aesthetics, Russian-Soviet revolution, socialist literature, repression, novel aesthetics.

GIRIS sinda realizm, elestirel realizm ve sonralar edebi akim
gibi sekillenen (XX. ylizyilin baslarinda) romantizm,
daha cok Bati edebiyati ve genel olarak Bati kiiltii-
riinlin etkisi ile edebiyatimizin bi¢cim ve muhtevasi-
n1 belirlemekteydi. Bir siire sonra Azerbaycan Halk
Cumbhuriyeti’nin kurulmasi, toplumun sosyo-politik,
toplumsal yasaminda oldugu gibi, kiiltiirel-edebi ya-
saminda da biiyiikk uyanisa neden oldu. Bu yillarda
Muhammed Hadi, Hiiseyn Cavid, Abdulla Saiq, Cafer
Cabbarli, Ahmet Cevat, Memmed Said Ordubadi, Ali-
gulu Gemkiisar, Ali $ovgii, Celil Memmedguluzade,
Abdurrahim Bey Hakverdiyev, Neriman Nerimanov,
Yusuf Vezir Cemenzeminli, Seyid Hiiseynn, Tag1 Sah-
bazi ve diger sanatkarlarimiz, biiytik tarihi ve kiiltiirel
devrimleri, XX. ylizyilin baglarinda diinyada yasanan
kiiresel olaylar1, Birinci Diinya Savasi, Rus-Sovyet

XIX. ylizyilin sonu XX. ylizyilin baslarinda diinyada
yasanan kiiresel karakterli olaylar, devrimler, savaslar,
sanat ve edebiyat alaninda ¢agdaslasma siireci, sos-
yo-politik ve edebi-kiiltiirel bakis agimizda belirli uya-
mis tiirii devrimler yarata bilmisti. Ileride Tiirk ve Is-
lam Kkiiltiirii, Tiirklesme, cagdaslasma, Islam degerleri
ve felsefesi alaninda kendini, milli varligin1 ispatlama
sinavi durmaktaydi. Cemalettin Afgani, Ismail Kaspi-
rali, Ali Bey Hiiseynzade, Ahmet Agaoglu, Alimerdan
Bey Topgubasov gibi diisiiniirlerin fikir mekanizmasi,
sadece Azerbaycan’in degil, Tiirk-Islam diinyasinin
tamaminin diisiince yapisinda devrim yapmaktaydi.

XX. yuzyilin baslarinda edebiyatimizda realizm ve Devrimi ve diger benzeri sosyo-politik siirecleri do-
romantizm akimlarmin faaliyeti, bu iki edebi akim nemin edebi-estetik diisiincesi baglaminda yansitmak-
tarafindan donemin giincel edebi siireclerini yansitan tayd.

“Molla Nasrettin” ve “Fiiyuzat” gibi dergilerin yayin
hayatina baglamasi, toplumsal harekatta da canlanma-

ya neden olmustu Azerbaycan Cumbhuriyeti yikildiktan sonra bu fikir,

mesale gibi diistinceleri alevlendirdi ve zihinlere yer-
lesti. Tiim bunlarla birlikte Rusya’da yasanan siyasi
XIX. ytizyiln ikinci yarisindan itibaren M. F. Ahun- olaylarin etkisi ile ortaya ¢ikan Bolsevik ideolojisine
dov’la baslayan yeni, cagdas edebi-estetik bakis ag1- sahip Rus edebiyatinin Azerbaycan edebi-bedit diisiin-
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cesi tizerindeki etkisi de bir gercekti. Gelenek, klasik
bi¢imler ve tiirler, Batic1 kuramsal diisiince estetikleri,
sosyalist edebiyatin propagandacilari tarafindan baya-
g1 sekilde reddedilmekteydi. Edebiyatin proleterles-

mesi ve partili olmast ilkesi temel 6lgiite doniismiistii.

KURAMSAL YASA STATUSU OLARAK
“BiCIMCE MILLi, MUHTEVACA ULUS-
LARARASI” KAVRAMI

“Bi¢imce milli, muhtevaca uluslararas1” kavrami,
kuramsal yasa statiisii kazanmisti. Azerbaycan ro-
maninin gelisim tarihinden bahsederken bu doénemle
(1930-1950’1i yillar) ilgili olarak “Azerbaycan Sovyet
roman1” terimini sik sik kullanmak zorunda kalmak-
tayiz. 1920 yilinda yasanan Rus-Sovyet isgali, sos-
yo-politik, toplumsal ve kiiltiirel alanlarin tamaminda
oldugu gibi edebiyatta da zorunlu devrimsel dayatma-
lara basladi. “Sovyet edebiyat1” ifadesinin mahiyeti
ve anlamu ile ilgili gesitli agiklamalar bulunmaktadir.
Ik defa 1923 yilinda ortaya ¢ikan “Sovyet edebiya-
t1” anlayis1 (Pravda Gazetesi, 1923), Sosyalist realizm
diislincesi ile yeni gelisim istikameti kazandi. Bununla
birlikte hakli olarak ¢agdas edebiyat biliminde “Sov-
yet edebiyat1” ve “Sosyalist realizm edebiyati” anla-
yislarinin farkli seyler olduguna dair diisiinceler de
ortaya atilmaktadir:

“Sovyet edebiyat1” ve “Sosyalist realizm edebiyat1”
kavramlarinin her yerde ayni anlama gelmedigine
dair diisiinceler, bu edebiyatin tarihi boyunca mevcut
olmus, lakin objektif nedenlerden-ideolojik rejim ve
totaliter tefekkiir ortaminda- olumlu ¢6ziimiinii bula-
mamustir. (Y. Rzayev, 2010: 75)

“Sovyet edebiyat1” anlayisi ile ilgili ilgin¢ agiklama-
lardan biri de Prof. Y. Garayev’e aittir: Eskiden mil-
li edebiyatlardan birine, 6rnegin “Roma edebiyat1”,
digerine “Osmanli edebiyat1”, {igiinciisiine “Hilafet
edebiyati” dedigimiz edebi dénemler olmustur. Im-
paratorluklarin isimlerini edebiyatlarin kendisine ve
tarihine vermisler. flging bir fenomen bizim dénemi-
mizde yasanmistir: imparatorlugun kendisini degil,
onun sosyal yap1 sebekelerinin birinin (en 6nemlisi-
nin) ismi edebiyata ve onun tarihine verilmistir: Sov-
yetler Birligi edebiyati, “Sovyet edebiyati” olarak
isimlendirilmistir. Donemlere ayirmada tarihi zaman
birimi, i¢ yasalara, edebi siirecin bedii mahiyeti ve
objektif terakkinin mantigina dayanan estetik Olciite
gore belirlenmelidir. Ayrica bu durumda milli bedif te-
rakkinin agamalar1, objektif tarihi ve sosyo-ekonomik
gelisimin tasnif semasina uygun olmaya da bilir. (Y.
Garayev, 1996: 41)

“Partinin bedii edebiyat siyasetine dair” Rusya Komii-

nist (Bolsevik) Partisi Merkezi Komitesi’nin 18 Ha-
ziran 1925 tarihli karar1, yazarlari, “proleter yazarlar,
burjuva-kolcomak yazarlar ve izleyicileri” seklinde
siniflara ayirmaktadir. Daha sonraki siirecte ise bu tas-
nif temelinde yazarlar kars1 karstya getirilip, “burju-
va” olarak isimlendirilenler kiyima maruz birakildilar.
Edebiyat ve genel olarak sanat estetigi, siyaset girda-
binda yok edildi, gergek mahiyetinden uzaklastirild.
Artik “edebi siyaset” terimi edebi metinlerin degerlen-
dirilmesinde gostergeye doniismiistii. Edebiyata Stalin
yaklagiminin kanun gibi telkin edildigi zamanda, dii-
siinceler karistirilir, tutumlar sik sik degistirilir, ede-
biyat elestirmenleri ve kuramcilari, edebi ideologlara
doniismeye basliyordu. Azerbaycan’da da bu dayatma
ile caliganlarin sayist artmaktaydi.

“Krasnaya Nov” dergisinin editérii A. K. Voronski,
Rus edebiyatinin gérkemli temsilcilerinden, edebi
siyaseti belirleyen sahislardan biri olarak taninmak-
tayd1. Onceler Azerbaycan’da onun diisiinceleri teblig
edilmekteydi. Daha sonra “Voronskicilik” sag oportii-
nizmin diger bir sekli kabul edildi. M. Guliyev 1931
yilinda Voronski’nin “idealist ve kolgomak” kavrami-
na kars1 ¢ikarak, “biz “Voronskiciligi” ifsa ederek onu
Tiirk edebiyatindan kovmali ve idealizme kesin savas
acmaliy1z” yazmaktaydi.

Voronski’nin Tiirk (Azerbaycan) edebiyatina etkisini
onlemek amaciyla tedbirler goriilmeye baslandi. A. K.
Voronski’nin edebi-estetik bakis agilarinin mahiyeti
neden ibaretti? O, edebi siiregte edebi yasalarla ga-
lismay1 yegliyor, edebiyatin idare edilmesi, edebiyat
tizerinde rehberlik ve edebiyata tesirin kesin olarak
aleyhine idi. Voronski burjuva kiiltiiriinii ve burjuva
sanatini proleter kiiltiiriine ve proleter sanatina karsi
koymanin temelden yanlis oldugunu sdylemekteydi.
(Y. Rizayev, 2010: 47-48)

1920-1930°lu yillar edebiyatinin bedii metodunu
belirlemek ig¢in Marksist edebiyat bilimi sanki yeni
edebi yasalar ve kuramlar icat etmekteydi. Tartigma-
lar, teklif ve miizakereler ise asil edebiyatin zararina
calisti, sonunda metot kuraminin tek varyantt (“sos-
yalist realizmi”) kesin olarak kabul ettirildi. Boylece
“Sosyalist realizmi” diger Sovyet Cumhuriyetlerinin
edebiyatinda oldugu gibi Azerbaycan edebiyatinda
temel yaraticilik metodu olarak kabul edildi. Stalin,
hatta “Devrimci Sosyalist realizmi” metodundan bah-
setmekte, siyasi bakis acisini edebiyatta bu terimin da-
yattig1 muhteva ile esdeger gostermeye ¢aligmaktaydi.
Konusmalarinda da “Devrimci Sosyalist realizmi”
metodunu asrin edebiyati i¢in temel akim olarak telkin
etmekteydi. Onun bu gibi kesin isaretleri, mekaniki
olarak yazarlarin romantizm metodunu kullanmasini
zararl yaraticilik bigimi seklinde temellendirmektey-
di. Stalin’in ideolojik bakis iskeleti, Marks-Engels ve
Lenin’le baghidir. Ozellikle edebiyat ve sanata yak-

87



Musayeva

lasim, bu kaynaklardan gelen sartlarla ilgilidir. Sta-
lin “Leninizm Meseleleri” eserinde yeteri kadar acik
ifade etmistir. Hatta Stalin’in gaddarlik derecesi ve
amansizlik hasleti Lenin’le o kadar baglantilidir ki,
Stalinizm 20’li yillarin sonu 30-40’11 yillarin Leni-
nizmidir demek yanlis anlama olmaz. (Nerimanoglu,
2008: 37)

“Edebiyat Cemiyeti” (1925), “Kizil Gen¢ Kalemler
Birligi” (1925), “Azerbaycan Proleter Yazarlar Ce-
miyeti” (1928), “Azerbaycan Yazarlar Birligi” (1932)
gibi teskilatlar, 1934 yilinin Agustos ayinda diizen-
lenen “Sovyet Yazarlarinin Birinci Kurultayi”nda
“Sosyalist realizmi” metodunun resmi olarak takdimi
ile tamamland1 ki, bununla da 6zgiir diisiince ile ¢a-
lisma yasaklandi. Edebiyatin resmen siyasilesmesi ve
ideolojik akimlar i¢in araca doniisme donemi de bu
zamandan itibaren basladi. Tesadiifi degildir ki, XX.
yiizyilin 20’li yillarina ait 6zgiir ilhamla ortaya konan
tiim bedii 6rnekler, sonralar ya keskin olarak elestirilir,
ya da edebiyat biliminin ilgisinin disinda birakilirdi.

Bu siirecte “Edebiyat Gazetesi” daha “hizli” idi. Artik
sanat, edebiyat, kiiltiir ve estetik ilkeleri géze goriin-
memekteydi. Hatta edebi yayin organi olarak tanidi-
gimiz “Azerbaycan” dergisi, 1923-1927 yillarinda
“Maarif ve Medeniyet”, 1928-1936 yillarinda “Inki-
lap ve Medeniyet” ismi ile yayinlansa da, kiyimin ve
anti-milli siyasetin amacina uygun olarak 1936-1941
yillarinda “Revolyusiya ve Kultura” ismiyle yayina
basladi. Sirf ideolojik akim silahi olan dergi, savas
yillarinda tam farkli yone sahip bir isimle — “Vatan
Ugrunda”, savastan hemen sonra ise yeniden “Ingilab
ve Medeniyet” (1946-1952 yillarinda) ismi ile galis-
malarini siirdiirdii. 1953 yilindan giinimiize kadar ise
“Azerbaycan” olarak yaymlanmaktadir.

1930-1950-Li YILLAR AZERBAYCAN
EDEBIYATINDA ROMAN KONUSU

1930-1950 yillar1 edebiyatinin, 6zellikle de romanlarin
konusu aslinda daha biiyiik toplumsal-siyasi olaylari
icine almaliydi. Ciinkii bu edebiyat1 yaratanlar Cum-
huriyet tarihi, Rus-Sovyet isgali, kiyim facialar1 ve
1941-1945 savast manzaralariin edebi sahitleri idi.
Bu kadar dramatik olaylara sahit olan yazarlarimiz,
0zellikle de romancilarimiz, gogu zaman dar ¢ergeveli
konularla yaraticiliklarini sinirlamak zorunda kaldilar.
Kolhoz, fabrika kuruculugu, kadin 6zgiirliigii, beyn-
elmilelcilik telkini gibi planli bagliklar, edebiyatin,
ozellikle de romanlarin giincel konusuna doniisme-
kteydi.1930’lu yillar romanciligt kiyim olaylar ile
paralel adimlamaktaydi. Lakin bu katliamin sesi
romanlarda duyulmamaktaydi. Genel olarak diin-
ya romanlarindan farkli olarak XX. yiizyilin birinci
yarisinda Azerbaycan’da yazilan romanlarda insanin
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i¢ aleminin haritasina isik tutulmamaktaydi. Daha ¢ok
olaycilik, maceracilik metodu 6n plandaydi.

XX. ylizyilin ilk yarisinda diinya romanlar1 yeni me-
totla, bicim ve muhteva agisindan gagdas kuramsal
estetikler temelinde kaleme alinmaktaydi. William
Faulkner, Albert Camus, Ernest Hemingway, Theo-
dore Dreiser, Mihail Bulgakov, George Orwell, Franz
Kafka, Vladimir Nabokov, James Joyce ve diger dahi
romancilar, sz konusu yillarda roman sanatina yeni
yeni eserler bahsetmekteydiler.

Diinya edebiyatinda L.Tolstoy, F.M.Dostoyevski,
T.Dreiser romanciligi bu alanda klasik edebi okul
olarak kabul edilirdi. Dreiser’in romanlar1 iki Ci-
han harbi arasinda yasayan insanlarin trajedisini
ve donemin sosyo-politik durumu yansitmaktaydi.
1900’14 yillarda kaleme aldigi “Kizkardesim Cerrie”
romanindan sonra Theodore Dreiser “Jennie Ger-
hardt” (1911), “Arzular Trilojisi”, “Banker” (1912),
Titan (1914), “Dahi” (1915) ve “Bir Amerika Traje-
disi” (1925) romanlarmi yazdi. 1940’11 yillarda ise
“Hosgorii”, “Destek” romanlari ile zamanin degisen
manzarasini tarihlestirdi. F.Kafka 1912 yilinda ilk ro-
manint (“Kayip Kisi”) yazmistir. Arkadasi M.Brod,
F.Kafka’nin 6liimiinden sonra bu romani “Amerika”
ismi ile yayinlatmistir. F.Kafka bu eseri Amerika’ya
hicret etmis akrabalarinin hayat hikayesine dayanarak
kaleme almist1. Unlii “Sato” romanini1 1914 yilinda
kaleme almak istemisse de, yazimina yalniz 1922
yilinda baslayabilmistir.

XX. yiizyilin baglarinda Kafkasya’nin kiiltiir merkezi
haline gelen Bakii’de Sovyet karsiti propaganda,
birgok yonde oldugu gibi edebiyat, dilcilik ve diger
bilimsel-kiiltiire] alanlarda da giiclenmisti. Sovyet
hiikiimetini yikmak isteyen i¢ ve dig giicler mevcut-
tu. 1926 yilinda Bakii’de diizenlenen “Tiirkoloji
Kurultay1” ve bundan dnce ve sonra Azerbaycan’in
bilim ve egitim kademelerinde calismak isteyenler
icin “gdnderilen” ve ya “davet edilen” Tiirk¢ii alim-
ler, edebiyat, sanat adamlariyla ilgili tarihi belgeler,
ister istemez bir takim sorulara neden olmaktaydi.
Bazen onlarin 6zgegmiginde “Rusya, Tiirkiye, Orta
Asya, Avrupa’da egitim gordiikten sonra dolayisiyla
yine Tirkiye’den gegip gelmistir” seklindeki kayait,
kendileriyle ilgili 6zel arastirma talep etmekteydi.
Aciktir ki, Bakii Universitesi ve diger yiiksekogre-
tim kurumlart ile birlikte SSCB Bilimler Akademisi
Azerbaycan Boliimii’niin veya “Azerbaycan Tetkik ve
Tetebbd (Arastirma) Cemiyeti”’nin bu kadrolara ihti-
yact vardi. Lakin Stalin’i heyecenlandiran da iste son-
ralar “Trotskici”, “Zinovyevci”, “Pantiikrist”, “Milli-
yetci” damgasiyla karaladigi bu kisilerin muhtemelen
daha biiyiik amaglar i¢in diisiiniilmiis (L.Gumilyov’un
tabiriyle, belki de Yeni Tiirk Imparatorlugu kurmak)
faaliyetiydi. Bilimsel, bedii, felsefi tefekkiirde Tiirk
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halklarimin tarihi hafizasina doniis, manevi Kkiiltiir,
milli uyanis fikrini, s6z, sanat, bilim ve edebiyatin
dili ile telkin etme vs. gibi faaliyetler, yle bir zaman
geldi ki, “Sovyet karsiti”lig1 olarak degerlendiril-
di. Bu gibi caligmalar i¢in Azerbaycan daha uygun
mekandi. Bu acidan “kiyimin en fazla kurbanlar
Azerbaycanlilar oldu” diigiincesi, nedensiz degildir.
Ornegin Ozbek bilim adami, Tiirkologu H. S. Ho-
caev ve Tatar profesoru, yazar, Tiirkolog E. S. Gubay-
dullin’in biyografisinde, “onlarmn kendi iilkelerinde
genis sekilde faaliyet gostermeleri icin ortamin bu-
lanmadig1” kaydedilmekteydi. Bu yiizden de bilimsel
faaliyetlerinin ekser kismi Azerbaycan’la ilisikli idi.
1926 yilinda “Azerbaycan Tetkik ve Tetebbo (Aragtir-
ma) Cemiyeti”, H.S.Hocayev’in “Osmanli, Ozbek ve
Kazak Dillerinin Mukayeseli Dilciligi” isimli kitabini
Tiirk¢e yayinladi. Hocayev’in hayati ve faaliyeti ile
ilgili bilgi azdi ve “afv’1 ise 1957 yilinda miimkiin
olmustur. 1937 yilinda dldiiriilmesine ragmen bazen
ismi 1939 yilinda faaliyet gosteren dilciler listesinde
gosterilmistir. (Ornegin A. N. Kononov sonralar bu
Tiirkologlarin biyografisini kaleme alirken bu tarihi
1939 olarak takdim etmistir).

1925 yilinda Semerkant’te eski Rusya somiirgesi olan
ve s06z konusu donemde Sovyetlerin zulmii altinda
inleyen Ozbekistan, Kirgizistan, Kazakistan, Tiirk-
menistan, Tataristan, Baskurdistan, Dagistan, Azer-
baycan vd. bolgeleri 6zgiirlestirerek bir devlet kurmak
amaci ile gizli bir teskilat kurulmustur. Kisa siire sonra
bu teskilatin agirlik merkezi Bakii’ye kaydirilmistir.
Teskilatin birgok lideri gibi Aziz Gubaydullin de
Bakii’ye yerlesmek zorunda kalmistir. (Kerimova,
2005: 356-357)

Tim bunlar, XX. yiizyilin 1920-1950’li yillarinin
gercekliginin kacginilmaz olaylari idi. Ciltlerle kitaba
sigmayan roman konusu (kiyim ve savas manzaralari)
yasaklanmis, halen bile bedii ifadesini miikemmel
sekilde bulamamistir. XX. yiizyilin ilk yarisinda
yasanan tiim bu sikintilara paralel olarak yaranan
Azerbaycan romanlari, tarihi gercekligin bir adim-
liginda hakikatleri edebiyata aktaramiyordu.

AZERBAYCAN SOVYET ROMANI

XX. yiizythn 20’li yillarinin sonu 30’lu yillarinin
baglari romana gegit, yeni donem romanlarinin geligim
asamasi gibi nitelendirilebilir. Roman tiirii i¢in edebi
asama (Sovyet donemi) ozellikleri, diisiince-estetik
ilkeleri, siyasi mahiyete sahip metodolojik telkinler ve
Sosyalist realizminin tek renkli kuramsal yasalar1 te-
mel 6l¢iite doniismiistii. Bir¢ok roman arastirmacisin-
dan farkli olarak kaydetmek isterdik ki, s6z konusu
doneme ait Azerbaycan romanlari,hem bigim hem de
konu ve mahiyet acisindan diinya edebiyatinda ya-

ranan romanlarin disinda tutulmustu. Muhtevada ve
konusunda kiiresel, beseri genislik, diislincede yeni
diinyanin, yeni yiizyilin edebi-estetik bakis ilkeleri
gorinmemekteydi. Edebiyat ve aymi sekilde roman
yaraticilif1 i¢in Sovyet ideologlar1 tarafindan ¢izilen
dairenin “kuramsal yasalar1” buna izin vermemektey-
di. Lakin bazi istisnalar vardi. Y. V. Cemenzeminli’nin
romanlari da bu kabildendi.

Birgok arastirmact gibi Prof. T. Salamoglu da XX.
yilizyilin 30°lu yillarmi edebiyat tarihimiz igin 6zel
roman agamasi olarak nitelendirmekte ve s6z konusu
donemin “Azerbaycan Sovyet romani”’nin yaranmasi
ile 6zel deger kazandigin1 kaydetmektedir. (Salamog-
lu, 2007: 6)

XX. yiizyilin 30’1u yillarinda artik Azerbaycan romani
tarihinde farkli bir agama baglamistir. Roman klasik
cizgisinin disma ¢ikmugtir. “Hiisrev ve Sirin”, “Al-
danmis Kevakib”, “Ibrahim Bey’in Seyahatnamesi”,
“Kemaliiddévle Mektuplar1”, “Danabag Kendinin Eh-
valatlar1” gibi felsefi, sosyo-politik ve milli edebiyat
baglaminda isleme metodu arka plana ge¢mis, Sosyal-
ist realizmi ideolojisinin siyasi programina dayanan
dayatmasi etkin olmustur. S6z konusu donemde
karmasik yasam olaylari, genis, kapsamli tasvir ve
hikaye, farkli karaktere sahip imgeler toplusu seklinde
yaranan romanlarda, zamanin goriiniirde olmayan,
toplumsal diigiincenin disinda kalan i¢ c¢alkantilarini
ortaya ¢ikarma ustalig1 ve cesareti yok denecek kadar
azdi.

“Tagkin”, “Samo”, “Yokuslar”, “Diinya Kopuyor”
gibi romanlar, partinin ¢aligma planini uygulamak,
Komiinist bakis ve kuramlar1 bedii metin yapisinda
yasatma gorevini yerine yetirmekteydi. Proletary-
anin tasavvurunda yenice kurulan “yeni diinya’nin
edebiyatt ve onun edebi kurallari, yeni kuramlarla
calismaliydi. “Yeni yazar” ve onun “yeni okur”unu da
parti bi¢imlendirmekteydi. Bir sozle, yiizyillar boyu-
nca bagimsiz ilhamla yaranan edebiyat, simdilerde
Bolsevik siyasi bakis acisinin boyundurugu altinda,
kaliplagmis, sablon kuramsal yasalara teslim edilmisti.
Hatta Sovyet donemi edebiyat bilimi bu tiiriin tarihini
Sosyalist devrimi ile iligkilendirmekte, ilk 6rneklerini
Sovyetler donemine has kabul etmektedir.

Ebiilhasan’n “Diinya Kopuyor”, “Yokuslar”, Siiley-
man Rahimov’un “Samo”, “Sacli”, Mehdi Hiiseyn’in
“Tagkin”, “Terlan” Mir Celal’in “Bir Gencin Mani-
festosu”, “Dirilen Kisi”, Yusuf Vezir Cemenzemin-
li’inin “Studentler”, “1917 Yili”, “Kizlar Bulag1”,
“Kan I¢inde”, Memmed Said Ordubadi’nin “Gizli
Bakii”, “Savasan Sehir” isimli eserleri konu, ana fikir
ve muhteva agisindan birbirinden farkli olsalar da me-
tot ayn1 idi. Sosyalizm realizmi metodunun yaklagim
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mekanizmasi yazarlari, hatta tarihi konulari, mitolo-
jik estetik kurami ile kaleme alinan metinleri de bu
icerige uygunlastirmak zorunda birakiyordu. Yeni tar-
ihin sosyalist devriminden basladig1 fikri asilanmaya
calisiltyordu.

Toplum-yazar iliskisindeki samimiyetsizlik edebi
sorunlardan birine doniigmiistii. Ahmet Bey Agaog-
lu'nun “Ug¢ Medeniyet” eserinde toplum yasaminda
edebiyatin yeri meselesi dakiklikle analiz edilmek-
teydi. Yazar, toplumun yagsaminin giiclenmesine ned-
en olan etkenler arasinda bir de felsefe ve edebiyatin
onemli yere sahip oldugunu kaydetmekteydi. Biri orta-
ya ¢ikardig1 diisiince, digeri de duygusal akinlarla fer-
tleri birlestirmektedir. Almanya’y1 Kant’in “Kategorik
Imperatif’ (Kosulsuz Buyruk) ile Selling ve Hegel’in
felsefi kuramlari yaratti. Rusya’da “Tolstoyizm” ismi
ile memleketin her yanina yayilmis bir mezhep vardi.

Son zamanlar ¢ok bilgili goriinmek hevesiyle Avru-
pa sofrasindan bir lokma olarak aldigimiz “felsefe”
kelimesi ve attigimiz “filozof” imzalar canbazlik-
tan baska bir sey degildir. Parti hirslarina alet ve en
asagilik gayelerin elde edilmesine yonelmis olan bu
gibi felsefeler, bizde higbir zaman mefkure, kuram
mahiyeti kazanmamis, c¢evresine ziimre toplayarak
ciddi diisiince karigikligi dogurmamistir. Yazar ve sair
yalniz kendi ruhunu degil, iginde bulundugu cagdas
toplumun ruhi heyecanlarini yansitir. Diger bir ifad-
eyle edebiyat yasamdir. O, zaman ve mekanla birlikte
yiiriimektedir. Hatta onlar1 yansitmakla kalmamak-
ta, ileriye dogru gotiirmektedir. Yeni diisiincelerin,
duygularin ve temayiillerin yayilmasia ve gelismes-
ine neden olmaktadir. Yagami konu edinen roman, tra-
jedi, komedi vs. bizim edebiyatimiz igin yabancidir.
(Agaoglu, 2017: 121)

Rus-Sovyet Devrimi 1920 yilimin Nisan ayinda Azer-
baycan’da galip geldigi gibi, Rus-Sovyet romanlari
da bu donemde edebiyatimizin, romanciligimizin
dayanak noktasina doniismeye bagladi. Karakterler,
olaylar ve tasvirler bile bedii ¢dziimiinii Rus roman-
larinda oldugu gibi bulmaktaydi. Rus kolhozlarinin ve
kolhozcularinin, yeni insa edilmekte olan fabrika ku-
rucularinin Rus edebiyatindaki portresi, Azerbaycanl
isimleri ile bizim edebiyatta tekrarlanmaktaydi. Pro-
fesyonel ¢alisma alani ile ilgili siradan bir romandan
farklt olan {iretim romaninin dzellikleri ve ideolojik
yiikii, Marksist felsefe paradigmasina entegrasyonla
iligkilendirilmektedir. Bu yiizden de Sovyet iiretim ro-
manindan bahsetmek, ilk olarak Marksizmin ideolojik
gelenegi, emek ve liretim anlayisi ile ilisikli olmaliydi.

1930-1950 yillar1 arasinda yaranan Sovyet roman-
larinda somut konu dinamigi belirlenmisti. Eski ile
yeninin miicadelesi, Sovyet yasaminin terenniimi,
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beynelmilelcilik ruhu, simifsal miicadele dramatiz-
minde devrim taraftarlarinin mutlak galibiyeti, parti-
nin hakim konumuna perestis kiiltii temelinde tasvirl-
er vs. Bu romanlar parti siyasetinde, hatta ekonomik
platformda sorumluluk misyonu olan siyasi gii¢ gibi
degerlendirilirdi. Kolhoz kuruculugu ve kolektiflesme
siirecinde Azerbaycan romanlar1 sanki plani uyguluy-
ordu. “Sistem edebiyat1” ger¢ek sanattan uzaklasma,
ideolojik kademelerin talimatlarini yerine yetiren 6zel
bir bedii-estetik kategoriye doniisme siireci gegmek-
teydi. Yazarlar tarihi konulara bas vurmakla zamanin
sosyal talebinden kurtulmaya caligmaktaydi.

1937 yilinda ise daha genis 6lgekli tehditlere baslandi.
Azerbaycan Sovyet Yazarlar Birligi, sanat birligi
fonksiyonunu mekanik olarak kaybetti ve tam olarak
idari, siyasi-ideolojik talimat merkezine doniistli. Ku-
rum neredeyse her tehlikeli, siipheli misrain sorum-
lulugunu tasimali olmustu. Siraya dizilmis gibi tek
tek, her kes bu biiyiik 6l¢ekli kiyima “katkida” bu-
lunmaktaydi. Daha dogrusu, mecburdu. Halk, millet
i¢in daha fazla is gorenleri, halkin, milletin diigmani
seklinde kaleme vermeliydiler. Tlgingtir ki, sz konu-
su dénemde “halk” kelimesi daha fazla kullanilirds,
“millet” kelimesi ise hafizada neyise canlandirabilir
korkusuyla geri plana itilir olmustu. 1937 yilinda C.
Handan “Edebiyat Gazetesi”nde “Saflarimizi Temi-
zleyelim!”- diyerek aralarindaki en liyakatli isimleri
itham etmekteydi. Ve sadece “kurbanlarin”, mahvedi-
lecek insanlarin ismini yazmiyor, ayni sekilde kendil-
eri i¢in silah arkadasi, isbirlik¢i ¢agirmaktaydi. C.
Handan, M. Rzaguluzade’ye ve H. Mehdi’ye, “Ned-
en susuyorsunuz?!” sorusunu, bir yazar arkadasi gibi
degil, yargic gibi, I. Stalin, M. Bagirov tarz1 sormak-
taydl. “M. Rzaguluzade’nin de susmasi ve basinda
kendi hatalarindan bahsetmemesi bizi ikna etmeme-
ktedir... Biz Averbakhciligin (L. L. Averbakh, Sovyet
edebiyat elestirmeni ve Komsomol’un lideri. SSCB
Yazarlar Birligi iiyesi. “Edebi Post” dergisinin editorii.
1937 yil1 kiyimlarinda kursunlanarak idam edilmistir)
kokiinii kazimaya galisirken, onun Azerbaycan’daki
temsilcisi H.Mehdi’nin susmasina dayanamayiz. O,
bir kelime de olsa yazmiyor, konusmuyor”. (Edebiyat
Gazetesi, 1937)

flgingtir ki, 1930’lu yillarda Azerbaycan romanlari
arasinda sagma bir zaman paralelligi gézlemlenmek-
teydi. Asil Azerbaycan romani, Azerbaycan tarihi ve
yiizyilin baglarinin sosyo-politik manzarasi, bizden
cok uzaklarda yaymlanan bir metin ruhunda yasa-
maktaydi. Bu eser muammali yazar kaderi ile sonralar
diinyay1 dolasacak ve 40’dan fazla dile ¢evrilecek olan
“Ali ve Nino” romant idi. “Ali ve Nino” ile ayn1 za-
manda kaleme alinan “Samo” romani ise Sovyetlesmis
kdy yasamini yansitmaktaydi. Bu romanda toplumsal
tabakalar arasindaki karsitliklar, sinirli zaman ve me-
kan baglaminda degil, biiyiik bir arazinin sosyo-poli-
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tik yasami fonunda canlandirilmaktaydi.

S. Rahimov da diger Sovyet romancilari gibi eserinde

2 9

“bas kahraman”, “olumsuz kahraman”, “olumlu kahra-
man”, “epizodik kahramanlar” vs gibi dogal olmayan
yaklasimla karakter tasnifi yapmaktaydi. Hayattan
degil, yazarin Sovyetlesmis yaratic1 tahayyiliinden
dogan kahramanlar arasinda ayrimcilik yapilmaktadir.
Metinde fertler kendi karakterleri ile degil, Sovyet

ideolojik talimleri ile statii kazanmig olmaktadirlar.

“Samo” eserinde roman anlatimi, epik tasvirlerin
genisligi ve kapsamliligi dikkati 6zellikle gekmektedir.
Yazar, iizerinde 1srarla isledigi romani ile zamanin na-
bzini tutmaya ¢aligmis, yiizyilin ilk yarisinda yasanan
tarihi olaylari romanlagtirmistir. Lakin S.Rahimov’un
“Samo” romani ile “Sovyet roman1” kalibinda Sovyet
edebiyatinda Sovyet hakimiyetinin galibiyetini tari-
hlestrime misyonu, kesin olarak ifadesini bulmaktadir.
S.Rahimov romaninda bahsettigi donemin karakterik
6zelligini, biiylk tarihi olaylar bir diisiince (sosyal-
izmin tantanasi) ¢evresinde toplamaktaydi. Ornegin,
1918-1920 yillarinda yasanan Cumhuriyet olaylari
harekatin1 o kadar da genis baglamda ifade ede-
memistir.

Y. V. Cemenzeminli, Rusya’da yasayan, ii¢ agirdan bu
yana Car esaretinde kalan 40 milyonluk Tiirk halk-
larinin kaderini, Kazan, Hesterhan, Kirim ve Sibirya
Hanliklari, Orta Asya, Dagistan ve Azerbaycan’in
bagimsizligimi diisliniiyordu. Bu diigiinceler eserin
ana kahramani Riistembey’in yasam manifestosu
gibi konu boyunca dallanmaya baslar. “Studentler”
romaninin trajedi kahramani Riistembey, sadece ka-
deri ile tasvir edilmemektedir. O, yasadigr degisik-
liklerin oldugu zamanda, diinyada yasanan devrimler
ve savaglarda halkinin, toplumunun kaderine diisebi-
lecek Ozgiirlik ve bagimsizlik nasibi i¢in canindan
bile gegmeye hazir olan devrimcidir, miicahittir. Ba-
zen sarsildigini, timitsizlige kapildigini, biiyiik siyasi
olaylar zirvesinden giinliik yasama, aile, kadin tesell-
isine kadar inerek, muhtag duruma diisdiigiinii gérme-
kteyiz. Oregin, Tatyana ile Vanya’nin mahrem iliskil-
erini duydugu anda sirf sahsi hayatiyla ilgili diisiinir.
Onun i¢inde, bir zaman iki elle yapistig1 tiim degerler,
miicadele gayesi, sanki bir an iginde yok oluyordu.
O, hayatta higbir manevi etkenin olmadig1 duygusu-
na kapiliyor. Yiizyillarin medeniyeti ilkel cismaniyete
bir harf bile artirmanustir. Thtiras tiim giplaklig1 ile
yasamakta ve yasayacaktir. Doganin kdlesi olan insan
giysisini degiserek gelisir, libasina ragmen doga gibi
ciplak ve vahsidir. Insan vahsiligini daima sergilemis,
buna kars1 ise din ve devlet gibi zincirler icat edilm-
istir. Yazar bu durumda insani ilahi, ali varliktan ilkel,
fizyolojik varliga indirmekte, duygusunun, ihtirasin ve
nefsin kolesi olan insan, belki her zaman galip gelen
insandir?-diye subjektif miilahazalar yiiriitmektedir.

Y. V. Cemenzeminli, Rus-Sovyet isgaline kadarki
Azerbaycan manzaralarin1 sadece bedil metin gibi
degil, hem de tarihi metin gibi kaleme almaktadir.

Y. Vezir, Rus Sosyalist devrimini arka planda elestirir,
onu “mujik devrimi” olarak isimlendirir, her yerde
bayindirligr yikip dagitan proleteriata hakimiyet,
devlet ve mukadderat itibar edilebilir mi? - sorusunu
sormakta, tarihi yapitlari, saraylari, kdskleri vahsice
ucuran proletaryanin davranisini “holiganlik” olarak
nitelendirerek elestirmekteydi. Romanda Boris ve Van-
ya’nin bu meseleye bakisi aslinda yazarin kanaati idi.
Yakip yikan “mujik”, simdi hi¢bir seyden korkmuy-
ordu, devrim onlara yetki vermisti. Cezasizlik, cahil
giicli azginlastirmisti. “Aristokratlar diismanimizdir!”
- slogant ile yeni hiikiimet kuruyorlardi.

“Studentler” romani aslinda Bolsevizm ve Sovyet
karsit1 bir eser gibi yazilmisti. Bunu tam olarak an-
layan sansiirciiler, bu eseri de temel alarak Y. V. Ce-
menzeminli’yi kiyim kurbanlar1 listesine almisti.
1937 yilinda iste bu romana gore yazar1 Azerbaycan
Yazarlar Birligi’nden uzaklastirdilar. Eserde g¢esitli
sosyal tabakayi temsil edenlerin (&grenciler, rahip,
general vs.) dili ile Lenin devrimi, Yahudi siyase-
ti ve galip gelmis Sovyet hiikiimeti keskin sekilde,
tiim taraflari ile elesltirilirdi. Yazar ustalikla olumsuz
diisiincesini karakterler arasinda paylastirmisti. Car
taraftar1 olan General Mametovi¢’in dilinden de tutu-
munu bildirmektedir:

Lenin’in yonetimi ele gegirmesi isleri bozdu. Rusya
ve tim Dogulu emek¢i Miislimanlarina yaptigt hi-
tabir derin etkilere neden oldu. Miisliimanlar avam
olduklarindan, Bolseviklige daha c¢abuk kapildilar.
Bu rezaletin oniini kesmek i¢in Miisliiman milli
teskilatlarin manevi yardimina muhtaciz... Bir avug
Yahudi Rusya’y: altiist ettigi halde, kirk milyonluk
Miislimant biz organize edemez miyiz? (Y. V. Ce-
menzeminli, 2005: 312)

Y. Vezir, “Kizlar Bulag1” romanint Sura Yazarlarinin
Birlik Kurultayi’na ithaf etmistir. Devrimden once
yazmaya baslasa da bu eseri 1933 yilinda bitirebilm-
isti. Romanda Zerdiistilerin felsefi diistinceleri bedii
metin baglaminda “maddi” ve “soyut” kavramlarinin
kargilagtirilmasit metodu ile diyalogda agiklanmak-
tadir. Materyalizm ile idealizmin miicadelesi, kuram-
sal olarak mukayese ve tahlil edilmektedir.

Tiim bunlarin sonucu olarak 1937 yilinda Azerbaycan
Sovyet Yazarlar Birligi iiye ve adaylarinin genel to-
plantisinin karari ile Y. V. Cemenzeminli ve diger yedi
aydinin Yazarlar Birligi tiyeliginden ¢ikarilmasiyla
ilgili “Edebiyat Gazetesi’nin 23 Temmuz 1937 tar-
ihli sayisinda bilgi verilmekte, Azerbaycan Sovyet
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Yazarlar Birligi’nin III Genel Kurulu’nda, Y. V. Ce-
menzeminli’nin eserleriyle ilgili elestiriler seslendir-
ilmektedir. (Edebiyat Gazetesi, 1937)

“Pravda Gazetesi” edebiyatta kiyim mekanizmasini
“sistemlestirmek” icin “Formalizm ve Natiiralizm
aleyhine” baglikli yazi yaymlanmisti. Bu makalenin
tezleri, Azerbaycan Yazarlar Birligi’nde son yillarin
dev eserlerini teftis etmeli idi. “Edebiyat Gazetesi” nin
14 Nisan 1936 tarihli sayisinda yayinlanan miizakere-
de, M. Hiiseyn s0yle demistir:

Yusif gibi gorkemli yazarlarimiz son eserlerinin
siyasi icerigini ve kavramsal g¢ergevesini iyice
kontrol etsinler. Bu durumda onlarin simdiki
kurulusumuza bakisi artik nutuklarda degil, 6nce
kalplerde, sonraisebediieserlerdeifade olunacaktir.
Yusuf Vezir’e gelince, burada mesele daha da
karmasik hale gelir. Onun son eserleri, 6zellikle
de “Kizlar Bulag1” ve “Studentler” romani, sura
edebiyatinin fikri yiikselisini ifade etmemektedir.
Tiim samimiyetimizle ve katiyetle gostermeliyiz
ki, Yusuf Vezir devrimin en keskin anlarindan
birini-1917 yilini, yani bizim edebiyatimiz i¢in en
gilincel donemlerden birini ele almasina ragmen,
yine de yeni sanat cephesine, Sosyalist realizmi
cephesine gegmemigtir. (Edebiyat Gazetesi, 1936)

YUZYILIN AZERBAYCAN ROMANI

S6z konusu donemin ger¢ek Azerbaycan romani, ilk
defa Alman dilinde 1937 yilinda Viyana’da Gurban
Said imzas1 ile yayinlanmis “Ali ve Nino” (Qurban
Said, 2006) eserinin mahiyetinde bulabilmekteyiz.
Siiphesiz her bir eser ayni zamanda yarandig1 donemin
sosyo-politik siiregleri baglaminda incelenmelidir.
Sovyetizm ideolojisinden ¢ok uzaklarda yaranan
“Ali ve Nino” romaninda Rus Devrimi, bagimsiz ve
demokratik Azerbaycan’in kurulmasi, XI. Ordu’nun
Bakii’yii isgal ettigi donem, Cumbhuriyetin yikilisi,
aydin neslin tamaminin-bagimsizlik, 6zgiirliik diisiinc-
esinin tastyicilarinin, Cumhuriyet kurucularinin-trajik
kaderi 6zet halinde bediilestmistir. Bakii, Azerbaycan
ve genel olarak Kafkasya, toplumsal ve siyasi olaylar
girdabini ihtiva eden mekan gibi 6zel bedii anlam ka-
zanmaktadir. Ali Han Sirvansir’in Dagistan, Karabag,
Giirciistan ve Iran’a seyahatlerinin doniis noktas1 yine
Azerbaycan, yine Bakii olur.

1920 yilinda Sovyet Rusyasi’nin bir daha Azerbay-
can’a kargt hiicumu bagimsizligimiza son verir. Nino
kiigiik cocuklar ile Giirciistan’a kagar. Ali Han Sir-
vangir Gence’nin bolseviklere karsi savunmasinda
sehit olur.Romanin kahramanimin kaderi bagimsiz
Azerbaycan’in kaderi ile ayn1 goriiliir. Miicadele eder-
ek dlmek, bagimsizlik, dzgiirliik diistincesini diri tut-
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ma inanci, metnin final mesaji olur.Tarih, bizim sah-
si subjektif sempatimizden asili olmayarak, yazarin
degil, zamanin imtihanindan eserin galip ¢iktiini is-
patlamistir. Bugiin neden “Samo” degil “Ali ve Nino™?
Bizi yazardan-Lev Nussimbaum-Qurban Said-Esed
Bey-Avusturya Baronesi Elfrida Ehrensfels’den daha
cok bu kitaba yansiyan XX. ylizyilin baslarinin Azer-
baycan’1, onun diinya siyasetinin pengesinde ¢irpinan,
Bat1 ile Dogu’nun kavsaginda kaderi karisikliklar,
savaslar, devrimler meydaninda hallolunan Bakii’sii
ve insani-bu tezad1 varliginda, akibetinde trajedi gibi
yasayan insani-Ali Han gibi tipiklestirilmis karakter-
leri ilgilendirmektedir.

Romanda Ali’nin Nino’ya olan sevgisi, Dagistan,
Karabag, Giirciistan ve Iran’a seyahatleri roman an-
latimu, lirik-psikolojik tasvir dili ile ifade edilmektedir.
Olaylar daha ¢ok Bakii’de, Icerisehir’de yasanmak-
tadir. Yazar Bat1 ve Dogu, gecmis ve gelecek, gelisme
ve gerileme, millilik ve beynelmilellik kutuplarinda
olaydan olaya ge¢cmekle okura s6z konusu donemin
gerginliklerini, tereddiit ve kahramanlik duygularini
yasatabilmektedir.

Sovyet ideoloji boyundurugunun diginda, Ozgiir
diislince ile kaleme alinan bu eseri de bu giin igin
ornek, ol¢ii kabul etmemekte, sadece s6z konusu
donemde kaleme alinan diger romanlarla karsilastir-
mak ve saglikli diisiincenin olumlu iir{inii olarak 6rnek
gostermekteyiz.

Bilindigi gibi konu ve ana fikri, toplum-sahsi-
yet-zaman ve toplumsal ortam baglaminda bedii me-
tin materyaline yansitilan biiyilik epik tlir-roman spe-
sifigi artik klasik kuramsal tariflere sigmamaktadir.
diizeyinde sekillenmektedir ki, artik bunun fonunda
biiyiik zamanlar, biiyiik sahsiyetler, bilyiik toplumlar
degil, tam tersi zamanin, sahsiyetin, toplumun biiyiik
problemlerinin anitsal karakteri yaratilir. Toplumun
karmagik, siyasi-ideolojik problemleri hikaye, an-
lat1, poem vs. tiirlerin sinirlarini agsmaktadir. Bu tiiriin
teknik ve bigim-muhteva potansiyeli, herhangi bir
konunun beseri diigiince agirliginda ve edebi zaman
sinirlarinda edebi metne doniigmesine imkan verme-
ktedir.

Profesor R. Kemal, “Rus Nesri Rus Insaninin Yasam
Tecriibesi Gibi” isimli makalesinde sunlar1 kaydet-
mektedir: L. N. Tolstoy itiraf etmekteydi: “Biz Rus
yazarlar, genel olarak Avrupa’nin anladigi anlamda
roman yazamiyoruz. Rus bedii fikri ¢erceveye sigma-
makta ve yenisini aramaktadir. Rus yazar (Puskin, Za-
goskin, Karamzin, Gogol, Liajen¢nikov, Tolstoy vs.)
ilk olarak Rus insaninin tarihini canlandirmaya ¢alisir.
“Kaptan Kiz1”, “Belkin’in Povestleri” (hatta “Polta-
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va”, “Graf Nulin”, “Bahgesaray Fiskiyesi”, “Evgeni
Onegin” gibi epik siir 6rnekleri de!) Rus nesrinin ilkin
ornekleridir. (Rus Nesri Antologiyasi, 2013: 6)

Oyleyse roman sadece edebi olay degil, aym sekil-
de tarihi olay gibi dogmaktadir. Felsefi-psikolojik
diisiincedeki uyanig, imgesel bakigla sonuglanmak-
tadir ki, bu zaman halklarin tarihi, bilylik uygarliklar,
gerilemeler, savaglar vs. gibi kiiresel mahiyetli tarihi
konular, roman metnine doniismekte, romanlagmak-
tadir. XX. yiizyilin 30’lu yillarinda yazilmaya basla-
nan Azerbaycan Sovyet romanlari, bu misyonu ge-
rektigi sekilde yerine yetiremedi. “Azerbaycan” ve
“roman” sdzlerinin arasina zorla dahil edilen “Sovyet”
ifadesi, sadece muhteva ve ana fikri degil, genel olarak
mabhiyeti degistirdi, tahrif etti. Azerbaycan roman: da
Sovyetlestigi icin ne edebi ne de tarihi olay gibi doga
bildi.

Yukarida drnek olarak takdim ettigimiz her iki roman
(“Samo” ve “Ali ve Nino”) da bugiin bizim i¢in artik
tarih olmus, bir donemin-Sovyet hakimiyeti yillarinin
baglamasi ve gelisimi-olaylarii yansitmaktadir. “Ali
ve Nino” Sovyetizm kurbaninin romani oldugu halde,
“Samo” bu hakimiyetin ideolojik propaganda kitabi
olarak kaleme alind1.

Bu noktada ortaya sdyle bir soru ¢ikmaktadir: Sovyet
donemi romanlar1 farkl sekilde yazilabilir miydi? Ni-
tekim yazarina genis ifade imkanlart saglayan roman,
bedii diisiince ve tahayyiil maksimalizmi, 6zgiir be-
dil manevra ve denemeler mekanidir. Hazirda diinya
romanciligi Oyle bir gelisim diizeyine ulagmistir ki,
beseriyetin yasam tarzini, sosyo-politik diigiincesini
ve genel olarak tarihin gidisatini etkileyebilmektedir.
Oyleyse roman, sadece edebiyat meselesi degildir.
Destan, rivayet, efsane, anlati, hikaye, deneme vs. gibi
epik tiirlerin sentezinden yaranan, toplumun yasam
aynasi ve kiiresel diinyanin bedii sdzde gerceklesen
kiigiik modeli olarak kabul edilen roman, ansiklo-
pedik bedii kaynak gibi s6z sanatinin potansiyel im-
kanlarini ortaya koyabilmektedir. Roman tiirliniin bu
kadar genis ifade imkanlari, tiim zamanlarda mevcut
olmustur. Bu durum XX. yiizyilin 30’Iu yillar1 igin de
gegerlidir. Lakin edebi agama 6zellikleri, diigiince-es-
tetik ilkeler, Sosyalizm realizmi kuraminin yasalari ile

kusatildiginda, edebiyatimizin tiim alanlarda oldugu
gibi, roman sanatinda da edebiyat karsit1 icerige sahip
kitaplarin say1si gittikce art1.

Sunu da kaydedelim ki, genellikle Azerbaycan ro-
manlarindan bahsederken XX. yiizyilin 30-40’11 yil-
lar1 verimli dénem olarak aragtirilmaktadir. Oysaki,
bu donemi gerileme, gelismeden duraklamaya gegis
donemi olarak tahlil etmeliyiz. Muhtemelen bu ka-
naate sayisal coklugu nedeniyle gelinmistir. Lakin her

bir durumda nesir, 6zellikle de roman tefekkiiriiniin
“milli bedii tefekkiir”, “Sosyalizm realizmi” vs. gibi
dar sokaga sikistirilldigi zamanin edebi iriinlerinde
diinyaya uyum saglayacak drnekler aramak abestir.

XX. yilizyilin 30’lu yillarindan itibaren yazilmaya
baslanan romanlarin ekseriyetinde estetik ortii, bigim
de ideolojik propaganda akimina hesaplanmisti. Me-
tot, iislup, akin gesitliligi yok derecesindeydi. Sosyal-
izm realizmi metodunun alternatifsiz tatbiki, sanata
kars1 siddet demekti. Tiim yazarlar ayni renk, ayni ses,
ayni ideolojik kanaatle yazmaya baglamisti. Edebiyat
gercek mahiyetinden uzaklasmis, partinin propaganda
makinesine doniismiistii.

Gergek roman onu kaleme alanin i¢ talebini karsila-
maktadir. Stendhal, Balzac, sanki kendilerine hayat-
larint yeniden, farkli maske altinda yasama imkani
veren eserler kaleme almaktan hoslaniyordu. “Parm
Manastir”ndaki yakisikli geng, Italyan aristokrati
Fabrisio-Stendhal’in kendisidir; zengin bankacinin
evladi, gen¢ ve giizel tegmen Liisyen Lewen, Stend-
hal’in kendisidir. “Yazar kaderin adaletsizligine gore
miimkiin mertebe kendisini miikafatlandirmaktadir”
Bazen maskenin altina bakmak zor olur. “Madam
Bovari”-benim”-diyordu Floubert. Iste buna gére de
“Madam Bovary” saheserdir.

M. M. Bakhtin “Epos ve Roman” isimli makalesinde
romant, gelismekte olan ve tam olarak kaliba yer-
lesmemis tiir kabul ediyordu. “Tiim tiirlerin arasinda
sadece roman yazidan ve kitaptan gengtir ve sadece o
diislince igin ilging obje olmaya, yani okunmaya mey-
illidir”. (Bakhtin, 1986: 393)

XX yiizyilin ilk yarisinda Azerbaycan Sovyet roman-
lari, zamanin gercek yiiziinii ortaya koyamadi. Rus
edebiyatinda ise durum farkliydi. A. Soljenitsin, B.
Pasternak gibi bu tutuma sahip ediplere bakarak bunu
cesaretle sOyleyebiliriz. L. Tolstoy’un da kaydettigi
gibi, “Doktor Jivago” gibi bu eserin 1950’1 yillarda
“edebi Ozgiirliik ve bedii seref” (Kerimova, 2005:28)
sembolii gibi meydana gelmesi biiyiik edebiyat olay1
idi.

SONUC

Boylece XX. yiizyilin 30-50°1i yillart ait roman man-
zarasinin tahlili bizi su sonuglara ulagtirmistir:

- Zamanm Oncli epik tiiriine donisen
roman bu yillarda daha ¢ok Sosyalizmin
ideolojik propaganda silahi olarak kaleme
alinmaktaydi.
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- SSCB ve Sovyet edebiyatinin bir kolu olan
Sovyet donemi Azerbaycan romanlarinin
konu-diisiince ve usliip 6zellikleri, birbirinden
o kadar da farkli degildi. Ciinkii partinin
konu talebi aymi baslik ve ayni talimatla
belirleniyordu.

- SSCB 6l¢ekli psikolojik baski altinda yazilan
Sovyet donemi Azerbaycan romani, diinya
edebiyat1 Ornegine doniisemedi. Sovyetler
Birligi Komiinist Partisi’nin edebiyat ve
sanata dair karar ve talimatlarinin rolu daha
biiyiiktii.

- Kapalilik, yabanci edebiyattan habersizlik,
beseri  konular  dlgeginde  romanlarin
yazilmamast ve genel edebi gelisimden
tecrit durumlari, aslinda s6z konusu yillara
ait edebiyatimizi gerileme donemi olarak
nitelendirme hakkini1 vermektedir.

- Bu yillarin roman yazarlar1 (Ebiilhasan, S.
Rahimov, E. Veliyev, M.Celal, M. Hiiseyn,
M. Ibrahimov vb.) yeni edebi nesil, Sovyet
hakimiyeti ideolojisi ile ilham alan nasirler
olarak kabul edilmekteydi. Bu yiizden de
onlarin roman tefekkiirii, daha ¢ok ideolojik
dayatmalar temelinde sekillenmekteydi.

- M. S. Ordubadi’nin “Dumanli Tebriz”,
“Kilig ve Kalem” romanlari, 1930°1u yillarda
kaleme alinsa da ve s6z konusu dénemde
yayinlanmayan Y. V. Cemenzeminli’nin “Iki
Ates Arasinda” (“Kan I¢inde”) romam birgok
ozelligine gore Sosyalizm realizmi metodu
baglaminin digina ¢iksa da, farkli diisiinen
edebiyata doniisemedi.

-Y. V. Cemenzeminli’nin romanlar1 konu,
diislince, tarihi olaylarin yeni ddnem
baglaminda  analitik  tahlili  temelinde
nitelendirilmesi bakimindan bu donemin
nesrinde istisna drnekler gibi 6nemli idi.

- 1930-1950°1i yillarin romanlarinin konular1
kronolojik olarak tam anlamiyla edebi
manifesto gibi belirlenmigsti. 1.Kolektiflesme,
kolhoz kuruculugu, iiretim, fabrika edebiayti.
2.1941-1945 yillar1 savaginin  galibiyeti
ugrunda miicadele eden edebiyat. 3. Savastan
sonraki dénemin yeni kuruculuk yasamini
(yine de kolhozcu, is¢i, petrolcii ve diger
bu gibi emekgilerin faaliyetini) yansitan
edebiyat.

- Bu yillarda aydinlara, bilim, sanat ve
siyaset adamlarina kars1 diizenlenen kitlesel

kiyim, zamanim edebiyatinda, o6zellikle de
romanlarda yansimasini bulamadi. Bu biiytik,
insanlik dis1 harekat, kiyimlar Azerbaycan
Sovyet romaninin Sovyet donemi asamasinin
en gilincel ve tarihi konusu olabilirdi. Lakin
bu yazarlarin hemen yani basinda 6ldiiriilen
kalem arkadaslarmin trajik kaderi bunu
Onledi. Rusya’da ise manzara farkli idi.
Ornegin A. Soljenitsin gibi zamana karst
direnen romancilar ortaya ¢ikiyordu.

- Normal edebiyat ortaminin bulunmamasi,
kasten yaratilan edebi catigmalar, yazarlar
arasinda yaratilan ihtilaflar ve kaotik durum,
bagimsiz yaraticilik imkanlarini yazarlarin
elinden almisti.
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